Encontro de representantes

de organizacoes indigenas,
afrodescendentes e tradicionais
de Asia, Africa e América Latina




A bateia usada na
mineragao ancestral
para lavar o ouro
simboliza a luta contra a
megamineragao e seus
efeitos nos territorios,

- nidades
e saude humana. A
mineracgao foi uma
atividade em que nossos
escravos mais velhos

trabalharam.
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Criar as condicoes para que a reuniao seja dirigida e
facilitada pelos proprios participantes.

Plenarias para compartilhar
praticas, aprendizagems e
especificar idéias sobre os topicos
abordados.

Sessoes de dialogo entre
organizacoes de base,
acompanhantes e doadores.

Cantos, videos,
sociodramas.

Momentos de riso e alegria.

LUZ PARA A LUZ PARA A LUZ PARA O | LUZ PARA O FORTALECIMENTO
SUSTENTABILIDADE LIDERANCA ACOMPANHAMENTO ORGANIZACIONAL
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APRESENTAC(NDES DE COMUNIDADES TRADICIONAIS,
POVOS INDIGENAS E AFRODESCENDENTES

A autodeterminacao reivindica autoconsciéncia, uma identidade
étnica e cultural, que tem a ver com a quebra da denominacao de
negro que nos foi imposta. O processo de Durban foi fundamental,
Paola Yaiiez. discutimos nossa identidade e nos denominamos afrodescendentes.

Ser afrodescendente é enfrentar desigualdade, racismo, falta de recursos e violéncia no
dia a dia. Estamos trabalhando para que a agenda dos povos afrodescendentes nao seja
marcada de cima, mas das proprias organizagoes.

Coordenadora de Rede para Mulheres Afro-Latino-Americanas, Afro-Caribenhas e da Didspora.

O COIAB protege mais de 650 territorios, seus rios e acesso a agua. O
governo € um ameaga, porque quer desaparecer os povos indigenas e
sua resisténcia.

Investimos no treinamento dos povos indigenas da Amazoénia e no
Brasil para treinar advogados profissionais, e no trabalho com jovens e
mulheres para perpetuar sua cultura, mas ainda precisamos trabalhar
mais com os 114 povos que estao em isolamento voluntario.

Mario Wapichana. Vice-coordenador da Coordenadora de Organizacdes Indigenas da Amazénia Brasileira, COIAB, Brasil.

Estamos trabalhando na busca pela autonomia, sem esquecer a
atencao aos direitos culturais coletivos, ambientais e territoriais, por
meio de assessoria juridica e direito a consulta e consentimento livre,
prévio e informado.

O movimento de mulheres expressa sua voz para ajudar as mulheres
a ter um impacto politico em todos os niveis. Estamos procurando
gerar renda a partir da base. Também trabalhamos com jovens para
obter informacgoes sobre mudancas climaticas.

Maria Betania Mota.
Secretdria Geral do Movimento de Mulheres Indigenas de Roraima, CIR. Brasil.




Somos uma comunidade pastoral que migra todos os dias em uma
regiao com 96,7% de pobreza. Pastar de um lugar para outro define

o meio de vida diario. Enfrentamos o interesse do governo em nossas
pastagens pela exploracao de petroleo. As mudancas climaticas
causaram mais fome, secas, e mortes devido a falta de comida. A luta
mais forte é fortalecer a organizacao para conseguir uma legislacao

‘ que garanta os territérios comunitarios e titulos da terra que unifiquem
Ikal Angelei. esses territorios.

Queremos ver outras experiéncias para avancar e sair de uma situacao em que, apos as
grandes conferéncias, os esforcos desaparecem. Nés perguntamos, como se unir / associar
/ comunicar para continuar?

Diretora Executiva Amigos do Lago Turkana, Quénia.

AMAN é a maior organizagao indigena do mundo que reune 2.539
comunidades indigenas tradicionais, possui 119 escritérios regionais
e trés divisoes dedicadas as questoes de mulheres, jovens e justica.
A economia é a base para fortalecer a comunidade e a AMAN.

Conta com 51 escolas politicas de povos indigenas, pois estamos
interessados em ter um lugar no governo e participar da criagcao de
Rainny leis que garantam que sua voz seja representada.
Situmorang. Diretora Financeira da Alianca dos Povos Indigenas do Arquipélago, AMAN, Indonésia.

O territério é o mais importante porque a partir dai podemos pensar e
viver como povos indigenas. Conseguimos reconhecimento territorial na
Constitui¢ao e criamos distritos formadas por territérios autbnomos. No
entanto, a luta enfrenta discriminacao, pois muitos territorios indigenas
foram deixados de fora da lei-quadro que protege todas as comunidades
indigenas e vivem nos chamados territérios de propriedade coletiva da
Sara Omi. terra; além disso, o governo nao ratificou a Convencao 169.

Entre os desafios que enfrentamos estao: pressao e invasao de terras, perda de florestas

e extracao ilegal de madeira. As mulheres jovens enfrentam dificuldades em liderar
estruturas tradicionais e nos tornar visiveis nas politicas publicas e conseguir que o Estado
consulte o plano de desenvolvimento que construiu para os territorios indigenas.

Presidenta do Congresso Emberd de Alto Bayano, Panama.
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RECONHECENDO NOSSAS
PRATICAS Parte 1

Intercambio entre organizac¢oes indigenas, afrodescendentes e tradicionais.

Foi moderado por Silvel Elias, da Mesa de Terras Comunais da Guatemala. Apresentaram as ‘
experiéncias de suas organizagoes:

Cledeneuza Bizerra.

Somos ameacados pelo crescimento do gado e pela perda de florestas. Ao quebrar os
cocos de babacu, aprendemos nossos direitos, fortalecemos identidades, identificamos
aliados e crescemos ha construcao da autonomia econémica. (MIQCB).

Luis Fernando Arias.

A forca do ONIC reside em sua capacidade de mobiliza¢ao, organizacao e trabalho de
base. Promovemos um trabalho constante pela autonomia politica, administrativa,
jurisdicional, econémica e pela implementacao dos acordos de paz. (ONIC).

Paulina Garrido.

Desde 40 anos, crescemos até 9 cooperativas com mais de 40 mil cooperativistas, que
trabalham com suas familias para melhorar sua qualidade de vida. Assim, honramos o
legado que os avés nos indicaram: organizados e unidos. (Tosepan).

Relacoes de poder nas familias e organizagoes, patriarcado, cadeia de valor na
producao e sua comercializacao foram os temas de interesse no dialogo.




Kathy Reich, Diretora
« do Programa BUILD -




“O fortalecimento implica agg
busca coletiva e permanentes _.
pela sabedoria de nossosss G
ancestrais”
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O CONPA é oresultado de 30 anos do movimento negro na Colombia. No
contexto dos acordos-de paz, as organizagoes indigenas foram convidadas e
formaram a Comissdo Etnica de Paz e Defesa dos Direitos Territoriais. Algumas
de suas fortalezas residem na construcao de seu préoprio conhecimento,
depender de seus recursos e aprender com os outros. (CONPA)

E um mecanismo de apoio global as redes e organizacdes de mulheres indigenas, para fortalecer
suas capacidades de participacao e defesa politica e adquirir seus direitos individuais e coletivos.
O fortalecimento implica a busca coletiva e permanente pela sabedoria de nossos antepassados.
(FIMLI)

Com o sistema organizacional e a autoridade préprio dos povos, enfrentamos empresas de
mineracao que obtiveram licencgas ou autorizacdes do governo para operar no pais. Esse
processo fortaleceu o povo maia e seu direito a autodeterminacao e a participacao eleitoral.
(COPAE)

Lutamos pela independéncia econdmica de organizacoes e povos. Temos desafios semelhantes
e estamos preocupados com a dependéncia que temos com doadores e cooperantes. Vamos
aproveitar o potencial de nossos recursos naturais, humanos, econdmicos, politicos, sociais e
culturais que nés temos. (AMAN)

Nos mobilizamos contra a construcao de uma represa na fronteira do Quénia e Etidpia. As
comunidades pastoris e pesqueiras entendiam que sua sobrevivéncia dependia da defesa do lago
e do territério. Expandimos sua agenda, estabelecemos um dialogo diferente com a cooperacao e
fortalecemos as vozes das mulheres. (FOLT)
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Trabalhamos para o acesso a uma educacao de qualidade e a
inclusao de conteudo acerca da populagao negra no sistema
educacional. Alcancar justica racial em processos legais. A
captacao de recursos para o funcionamento de uma organizacao
com 30 anos de trabalho é um desafio, principalmente para
enfrentar emergéncias. (CEERT)

Nahun Lalin.

Para o povo Garifuna, o territério é a coisa mais importante. Temos
uma ardua luta pelo territério, contra o Estado, empresarios e
traficantes de drogas. A solidariedade internacional entre os
povos indigenas é importante para a sobrevivéncia. (OFRANEH)

Norma Don Juan.

Somos uma articulacao de mulheres indigenas no continente,
consideramos o que é ser mulher e o que é ser indigena,
reconhecer-se, sentir e pensar. Colocamos a espiritualidade

e os valores no centro e buscamos um equiilibrio entre o
conhecimento dos instrumentos e mecanismos universais de
direitos humanos e a sabedoria ancestral dos povos indigenas.
(ECMIA)

Paola Yanez.

A Rede marca o caminho do trabalho na regidao desde 1987.
Somos contra o racismo, o sexismo e a misoginia, somos um
interlocutor valido quando falamos de mulheres negras e somos
consultadas na agenda sobre esse assunto. O compromisso e
suas articulagdes com outras redes para enegrecer as agendas
de direitos humanos e a agenda do feminismo latino-americano.
(Rede para Mulheres Afro-Latino-Americanas, Afro-Caribenhas e
da Diaspora)

Silvel Elias.

Na Guatemala, as comunidades continuam lutando para recuperar suas terras. Em 2008, eles
venceram o primeiro caso, quando o Tribunal Constitucional ordenou o retorno de terras a
comunidade Kakchiquel. Mesas de terras comunais foram abertas; 60 processos judiciais foram
vencidos e meio milhao de hectares recuperados. Lutar com as regras do sistema nos permitiu
recuperar terras. (Mesa da Terras Comunais da Guatemala)

"O

Perguntas e contribuicdes sobre as apresentacoes:

A convergéncia de povos indigenas e afros levanta a necessidade de pensar em espacos
de convergéncia e articulacao em contextos mais amplos: regional e global.

As mulheres ndao sao um assunto, e é necessario encontrar formas de participacao nas
comunidades para fortalecer a participacao politica.

Conseguir o reconhecimento dos direitos coletivos dos povos indigenas é o objetivo.

Os fundos de cooperagao respondem as urgéncias e necessidades imediatas do povo, como é o caso dos
cuidados com a vida na lideranga?

Assumir a tarefa de mapear onde as pessoas estao, os relacionamentos que queremos e crescer para ficar
mais fortes.



DIALOGO E INTERCAMBIO ENTRE
ORGANIZACOES ACOMPANHANTES.
Parte 2

A sessao foi facilitada por Ellen Sprenger,
Diretora Executiva da Spring.

Expressar em uma palavra como voceé se sentiu pessoalmente
naquele momento.

Resumir em uma palavra como vocé se sentiu sobre as reunioes dos dois dias
sty do encontro.

Em grupos de trés pessoas, reflitir sobre as discussoes de dois dias e analisar as seguintes
perguntas:

- O

¢Como podemos ser melhores financiadores, organiza¢oes de
apoio, pesquisadores?

¢(Quais sao as novas perspectivas para ser um parceiro melhor?

¢Como os relacionamentos de suporte podem ser melhorados?

Ideias e percepcoes sobre como ser um
parceiro melhor. Essas anotacoes foram
agrupadas em temas-chave: qualidade
humana, problemas complexos, dinamica de
poder, formas de colaboracao e narrativas.

Expressaram publicamente seu
compromisso pessoal dizendo a palavra
SOLIDARIDADE em voz alta!
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Foi uma experiéncia muito
rica, e temos certeza que
{ se desdobrard em acgoes

importantes de articulagao
de organizacoes de diferentes
partes do mundo, num
momento em que temos
que estar juntas e atuar
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It was such a profound meetinh

and time. | am still processing
and reflecting, including with my
colleagues.

It was a really good
experience both
professionally and

personally wise.
Eliana )
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UNA EXPERIENCIA IT WAS A
MAS QUE THOUGHT-PROVOKING
ENRIQUECEDORA. FEW DAYS, AND FEELS

GOOD TO BE PARTOF
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mucha alegriay
esperanza frente a
todo el camino que
nos falta por recorrer.

It was really lovely to
meet and to learn so
much from everybody
present.

Sindis

Un espacio participativo

y colectivo.
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